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Rreczpospolita
Polska

Zgtoszenie powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej trwajacego diuzej
niz 6 miesiecy / Notification of return to the Republic of Poland after leaving for more than 6 months
Instrukcja wypetniania w 3 krokach / Instruction for completion n 3 steps

1. | WYPELNIAJ WIELKIMI LITERAMI / FILL IN CAPITAL LETTERS

2. Polawyboru zaznaczaj / Mark selection boxes with [W tub / or
3. Woypeiniaj kolorem czarnym lub niebieskim / Complete in black or blue
Przyklad wypetnionggo wriosku znajdziess no stromie internetowej prowadzonef prrez

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych | Administrac)i / Exomple of the completed application may
be found on the website kept by the Ministry of the Interior and Administration

1. Dane osoby, ktérej dotyczy zgloszenie / Details of the person to whom the application refates

Niarwisko

Imig (imlona)
Name inames)

Numer PESEL io ile rostsl nadany}
PESEL pumiber (if 1t was tsued)

[Dats wrodzenia
Date of birth

- -

@ dd-mani-rerr ( debmm yyyy

Migjste urodzenia
Mace of beth

Kraj urodzenia
Country of bath . e e S

Kraj popreedniego miejsca
Zamieszkania [ -

Countyy of the previonus place of residence
2. Adres miejsca pobytu stalego / Address of the place of permanent residence

Nie wypetnia), jesti nie masz miejsca pobytu statego / Do not complete, i you have no place
of permanent residence

Ulica

Nurner domu Numer lokalu
Heonse nsmber Flat nuambeer

Kod poczlowy

Miejscowasc - deielnica

Gmina

Wojewodziwo

Ahshanrdash
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3. Adres miejsca pobytu czasowego / Address of the place of temporary residence

Nie wypetniaj, jesli nie masz migjsca pobytu czasowego / Donot compiete, if you have no place
of temparary residence

Ulica
Streat

Housenumber | Hat

Kod pocrtowy

wmex [TTTTTTTT] e[
oo M |

Migjscowadd - drielnica
City - City diatiet L —

Gmina
i

Wojewdadztwo

4, Datapowrotu 2 wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej / Date of return to the territory of the Republic of Poland

om [ [ J-[ []-[T11]

- @ dd-mwni-eere / dd-mom-yyyy

5. Nazwisko i imig petnomocnika / Surname and first name of the proxy
Wypeini], jesli petnomocnik zgtasza powrdt / Complete, if the notification of return is made by a proxy

Nazwiskn

Imig

Mo JE -

6. _Ofwiadczenie, podpis / Statement, signature

Odwiadczam, ze powyisze dane s3 prawdziwe / | hereby certify that the above Information
Is true and cotrect

Miejscownsd
L I S Ry S — [IS" -

SN ERERERN

(D ded-mum-rirs / dd-mm-yyyy

Wiasnotgezny czytelny podpis
asoby rplaszajjce]

Sekcja dla urzednika

Przyjgto zgloszenie powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej
trwajacego diuiej niz 6 miesigcy / The notification of return to the Republic of Poland after
leaving for more than 6 months is hereby accepted

Miejscowosc
Mace

-~

(@) det-ran-rere / do-men yyyy

| |

Pieczed | podpls urzednika

Seal and sgnature of the otheal
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